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DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.
ENSURE THE BATTERY COMPARTMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.

BATTERY DISPOSAL: SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

RE AND CLEANING INSTRUCTIONS

ISPOSAL

Symbol

Type of
Plastic

Code & @\
Ps

REGULARLY CHECK AND WIPE CLEAN THE SOLAR PANEL AND REMOVE ANY OBSTRUCTIONS.
DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.

WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE,

DO NOT IMMERSE IN WATER.

STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where

Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with

your local authority recycling regulations.

At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.
Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

Polystyrene

FRENCH INSTRUCTION

ils de I'alimentation: Type de batterie et détais: Batterie 1 pe « AAA » 1.2v 1 00Mah, Ni-MH, rechargeable (incluse)

tructions d'utilisation

1y un interrupteur « marche / arrét » en haut du boitier du panneau solaire, trouvez 'nterrupteur puis
‘appuyez sur I'interrupteur en position « on ». Replacez ensite le couvercle et positionnez la lumiére dans un
endroit ensoleillé. Chargez le produit solaire en le plaant sous la lumiére directe du soleil pendant au moins &
heures.

La lumire fonctionnera automatiquement. Il se chargera sous la lumiére directe du soleil pendant la journée et
stilluminera la nuit.

MARQUE: Afin de tester les lumiéres, couvrez simplement le panneau solaire avec votre main et la lumidre devrait
llumer automatiquement.

SITIONNEZ TOUJOURS LE PANNEAU SOLAIRE A LA LUMIERE DIRECTE DU SOLEIL

ERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
RS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE SUIVIES:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.
POUR USAGE DOMESTIQUE A L'EXTERIEUR UNIQUEMENT.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

LUTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

REMPLACEZ LES PILES I ELLES SONT LAISSEES PENDANT DE LONGUES PERIODES OU SI ELLES NE SE
RECHARGENT PLUS.

NEPASJETER  DEMANDER UNE ASSISTANCE

AUFEY MEDICALE EN CAS D'INGESTION

GERMAN INSTRUCTION

Details zur Leistung:  Batterietyp und Details: Batterie 1 Stick "AAA" 1,2 V100 mAh, Ni-MH, wiederaufladbar
(imLieferumfang enthalten)

Bedienungsanleitung

An der Oberseite des Solarpanel-Gehauses befindet sich ein "Ein/Aus"-Schalter, suchen Sie den Schalter und
driicken Sie den Schalter in die Position *Ein". Setzen Sie dann die Abdeckung wieder auf und stellen Sie die
Leuchte an einem sonnigen Ort auf. Laden Sie das Solarprodukt auf, indem Sie es mindestens 8 Stunden lang
direktem Sonnenlicht aussetzen.

Das Licht funktioniert automatisch. Es wird tagsiiber unter direkter Sonneneinstrahlung aufgeladen und leuchtet
nachts auf.

HINWEIS: Um die Leuchten zu testen, bedecken Sie das Solarpanel einfach mit der Hand und das Licht sollte sich
automatisch einschalten.

STELLEN SIE DAS SOLARPANEL IMMER IN DIREKTEM SONNENLICHT AUF

BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
EN:

WERDI

VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IM FREIEN.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND VERWENDEN
SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD.
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGOULTIG
MACHEN.
TAUSCHEN SIE DIE BATTERIEN AUS, WENN SIE DAS GERAT UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM STEHEN LASSEN
ODER NICHT MEHR AUFLADEN.

AUF RICHTIGE POLARITAT  NEUE UND GEBRAUCH
ACHTEN BATTERIEN NICHT MISCHEN  WERFEN

NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DE LA BATTERIE.
S'ASSURER QUE LE COMPARTIMENT DE LA BATTERIE EST DE NOUVEAU FIXE PAR LA VIS OU LE DISPOSITIF DE
FIXATION,

ELIMINATION DES PILES: LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE MISES AU REBUT ET RECYCLEES
CCONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES EN VIGUEUR.

‘GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

VERIFIEZ ET ESSUYEZ REGULIEREMENT LE PANNEAU SOLAIRE ET ENLEVEZ TOUTE OBSTRUCTION.

N'UTILISEZ PAS DE NETTOYANTS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
ESSUYEZ LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHER SOIGNEUSEMENT AVANT DE POURSUIVRE
L'UTILISATION,

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

RANGEZ L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

DISPOSITION oy
+ Coopers of Stortford utlse des emballages recycables ou recyelés T\ )
dans la mesure du possible. K

Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons conformément
aux réglementations de recyclage de votre autorité locale.

A'la fin de la durée de vie du produt, veuillez vérifier auprés de votre @ O
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie

pour Iélimination.
Plastiques, polybags
recyclable suivant

s sont fabriqués & partir du plastique

N
Code et ()
L IO

Type de

sioeique | Polvstyrene

E NICHTINS FEUER BE| VERSCHLUCKEN ARZTLICHE
HILFE IN ANSPRUCH NEHMEN

Podrobnosti o napsjent: Typ baterie a deta

CZECH INSTRUCTION

: Baterle 1 ks "AAA" 1,20 1 00Mah, Ni-H, dobfject (soutdstibalent)

Pokyny pro ufivatele

V horni Eésti skfiné solarniho panelu je vypina "on/off", najdéte spinat a stisknéte spinat do polohy "zapnuto".

Poté nasadte kryt a umistéte svétio na slunné misto. Nabijte solérni produkt tak, Ze jej umistite alespofi na 8
hodin na pfimé sluneén svtlo.
Svtlo bude fungovat automaticky. Pres den se bude nabijet na pfimém slunci 2 v noci osvétlit.

POZNAMIKA: Cheete-li svétla otestovat, jednoduse zakryjte solami panel rukou a svétlo by se mélo automaticky zapnout.

SOLARNI PANEL VZDY UMISTETE NA PRIME SLUNEENI SVETLO

'VAROVANI A BEZPEENOSTNI POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO VENKOVNI POUZITI V DOMACNOSTI.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUITE, ZDA NENI POSKOZENY, A POKUD ZIISTITE ZAVADY, NEPOUZIVEITE
JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT VNITRNT
POSKOZENI.

POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU, KTERE NEISOU DOPORUCENY SPOLECNOST COOPERS
OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANENT A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELSI DOBU NEBO SE JiZ NENABIJES, VYMENTE JE.

NELIKVIDUJTE  V PRIPADE POZITI VYHLEDEITE
v OHNI LEKARSKOU POMOC

NESKRATUITE SVORKY BATERIE.
ZAISTITE, ABY BOL PRIESTOR PRE BATERIU OPAT ZAISTENY SKRUTKOU ALEBO ZABEZPECOVACIM ZARIADEN(M.
LIKVIDACIA BATERIE: POUZITE BATERIE ALEBO BATERIE S UPLYNUTOU DOBOU POUZITELNOSTI SA MUSIA
ZUIKVIDOVAT A RECYKLOVAT V SULADE § PREDPISMI MIESTNYCH ORGANOV.
BATERIE UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETI A DOMACICH ZVIERAT.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRAVIDELNE KONTROLUITE A CISTITE SOLARNY PANEL A ODSTRANUITE PRIPADNE PREKAZKY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZIVAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
POVRCHY UTIERAITE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZ(VANIM DOKLADNE VYSUSTE.
NEPONARAITE HO DO VODY.
SPOTREBIC SKLADUITE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

LIKVIDACIA

Spolognost Coopers of Stortford poutiva recyklovatefné alebo Q]CQ

recyklované obaly tam, kde je to mozné.

predpismi miestneho dradu, @ Q=g @
Na konci #ivotnosti wrobku sa obrafte na miestne autorizované i
stredisko na recykléciu domového odpadu.

Vaetky obaly, papier, kartény zlkvidute v sdlade s recyklagnymi
Plasty, polybagy - vyrabaji sa z nasledujiceho recyklovatelného q Anicsn
plast. 2

T ——

Tormav i

symbol

PS

Druh

plastu

Polystyrén

* NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE

+  ZANSTETE, ABY BYL PROSTOR PRO BATERII ZNOVU ZAJISTEN SROUBEM NEBO ZAJISTOVACIM ZARIZENIM.

+ LIKVIDACE BATERIE: VYCERPANE NEBO PROSLE BATERIE MUSI BYT ZUKVIDOVANY A RECYKLOVANY V SOULA
S PREDPISY MISTNICH URADU .

*  UCHOVAVEITE BATERIE MIMO DOSAH DET A DOMACICH ZVIRAT.

POKYNY PRO PECI A CISTENT

*  PRAVIDELNE KONTROLUITE A OTIREITE SOLARNI PANEL A ODSTRARN UITE PRIPADNE PREKAZKY.

*+ K CISTENI TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEITE ABRAZIVNI CISTICT PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
* POVRCHY OTIREITE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALS{M POUZITIM DUKLADNE VYSUSTE.

*+ NEPONORUJTE DO VODY.

*  SPOTREBIC SKLADUITE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

LIKVIDACE

« Bedndi ze Stortfordu poulivaji recyklovatelné nebo recykiované
obaly, kde je to mozné.

« Zikvidujte prosim viechny obaly, papir, kartony v souladu s pFedpisy
mistniho GFadu pro recyklaci.

« Na konci Zvotnosti vyrobku se prosim obrafte na autorizované
stredisko pro recyklaci domovniho odpadu mistn rady.

« Plasty, polybagy — wrab se z nésledujicich recyklovatelnych plastd.
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